SANCTZA FAMILLE
DOMINICA INFRA OCTAVAM NATIVITATIS DOMINI
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v. Ps 26: 1a, 4abc, 4de, 5, 8, 13
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Doémi-nus il-lumi-na-ti- o me- a et sa-lus me- a;
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quem ti-mé- bo? Fili.
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2. Unum pé-ti-i a Démi-no, hoc requi- ram: ut inhabi-
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tem in domo Démi-ni  6mnibus di- ébus vi-te me- .
Fili.

3. Ut vi-de- am vo-lupta-tem Démi- ni et vi-si-tem tem-
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plum e- jus. Fili.

4. Quoéni- am occulta-bit me in tentd-ri- o su- o in di- e

ma-l6-rum. Abscéndet me in abscéndi-to taberna-cu-li
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su- i, in petra ex- alta-bit me. Fili.

5. De te di-xit cor me- um: Exqui-ri-te fa-ci- em me- am!
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Fa- ci- em tu- am, DOmi- ne, exqui- ram. Fili.
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6. Credo vidé-re bona Démi- ni in terra vi-vénti- um.
Fili.



Son, why hast thou done so to us? Thy father and I have sought thee sorrow-
ing. How is it that you sought me? Did you not know that I must be about my
father’s business? /. The Lord is my light and my salvation, whom shall I fear?
2. One thing I have asked of the Lord, this will I seek after: that I may dwell in
the house of the Loxrd all the days of my life. 3. That I may see the delight of
the Lord, and may visit his temple. 4 For he hath hidden me in his tabernacle
in the day of evils. He hath protected me in the secret place of his tabernacle,
and hath exalted me upon a rock. 5. My heart hath said to thee: My face hath
sought thee! Thy face, O Lord, will I still seek. 6. I believe to see the good
things of the Lord in the land of the living.



